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Resumo

O ex-voto, com sua caracterizacdo religiosa, € um meio peo qua os devotos
utilizam para se comunicarem com 0sS Ssantos, agradecendo ou pedindo uma graca,
criando desta forma um processo folkcomunicaciond. Partindo disto, o artigo presente
fara uma andise das cartas que so enviadas a0 Mogteiro da Luz, Casa de Frei Galvéo,
Museu Frel Galvéo e o Seminério de Frei Galvao, cartas que dém de agradecer ou pedir
umagraca, tem como objetivo solicitar as pilulas de Frel Galvéo.

Para tanto, dialogaremos com conceitos de Luiz Beltrdo, Jos¢ Marques de Melo,
Osvddo Triguero e outros a respeito de cultura popular, folkcomunicagcdo e

religiosdade a fim de entender como tal expressio se encaixa dentro dos conceitos de

uma manfestagdo Folkcomunicaciond.
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1 — Folkcomunicagao

A Folkcomunicagdo condtitui uma disciplina cientifica dedicada a0 “estudo dos
agentes e dos meios populares de informacdo de fatos e expressio de idéias’, como
definiu seu fundador, Luiz Betréo, em sua tese de doutorado em 1967 na Universdade
deBrasilia. (MELO, 2004, p.11).

Essa tese germinou de um artigo da revista Comunicagbes & Problemas (1965),
tratando das esculturas, objetos, desenhos e fotografias depositadas pelos devotos nas
igrgas, que possuiam nitida intencdo informativa. Eram pecas que deixavam de ser
aceto de contas cdedias, veiculando jorndigticamente o potencid milagreiro dos
santos protetores.

Ele foi um dos pioneiros na introducdo do estudo cientifico da Comunicagdo no

Bradl. Apoiotse nos endnamentos do pesquisador audriaco, naturaizado
norteamericano, Paul Fdix Lazardeld, que dizia haver no processo da comunicagéo
coletiva duas etgpas Sgnificaivas. a do comunicador ao lider de opinido e a deste ao
receptor comum.
Através dos edtudos de Lazarsfeld iniciamse as pesquisas de opinido publica O livro
People's choice (Lazarsfeld, Berdlson e Gaudet), publicado em 1941, estuda as
variagbes e condicionantes do comportamento dos eeitores na eeicéo presdencia de
1940. Com iss0, ees chegaram a conclusfo de que as mensagens persuasivas atuam
como reforgo de atitudes previamente estabel ecidas.

Lazarsfeld introduz em seus trabahos cientificos a presenca dos lideres de
opinido, levando & compreensdo de certos pontos que precisavam ser esclarecidos
dentro desse campo, como, principdmente, a participacdo dos lideres de opinido na
decisdo dos eleitores.

Em todo grupo existem individuos que tem mas contato com 0s meos de
comunicacdo e, ab mesmo tempo, direcionam a comunicagdo interna do grupo, segundo
0 paradigma de L “two steps flow of communications’. Este paradigma, cuja autoria €
aribuida a Lazarsfeld, va contra os conceitos da teoria hipodérmica onde “ceda
elemento do plblico €  pessod e dreamente  ‘aingido’ pela
mensagem” (LAZARSFELD, 1964, 79)

Segundo Toussaint, lideres de opinido sfo “os individuos que recebem em
primgra mé as informagbes dos meos para trangmiti-las depois a pessoas

desvinculades disso, mas induindo a sua propria interpretacdo da informacdo recebida
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S80 pessoas que ndo se desviam de seus grupos, andam pelo mesmo caminho que os
outros, mas adiante”. (TOUSSAINT, 1992, p. 32).

Partindo estudos, Betrdo identifica o processo folkcomunicacionad. Uma
fonte transmite uma mensagem aravés de um cand, que no processo € representado
pelos meios de comunicacdo de massa, chegando aé uma audiéncia, onde estéo
contidos os lideres de opinido, eses intitulados por Bedtrdo  como
L iderescomunicadores.

Em um processo comunicaciond padréo (fonte-mensagem-candreceptor) o
fluxo pararia por agui. Mas no processo folkcomunicaciona, neste ponto inicia-se um
novo ciclo no fluxo da mensagem. Os lideres se tornam comunicadores e transmitem
uma mensagem aravés de um cand folk, chegando entdo a0 que Bdtrdo intitulou de
audiéncia Folk. A audiéncia folk é formada por grupos margindizados da sociedade,
porém ha diversas conotagbes para a expressio margind, por isso € importante
definirmos uma que mas nos convém. Temos como margind “um individuo a margem
de duas culturas e de duas sociedades que nunca se interpenetraram e fundiram
totalmente” (BELTRAO, 1980, P. 39).

Seguindo o pensamento de Betrdo temos trés tipos de grupos marginaizados
que compdem a audiéncia folk: os grupos ruras margindizados, 0s grupos urbanos
marginalizados e os grupos culturd mente margindizados.

Os grupos ruras margindizados sdo condituidos de “hebitantes de &reas
isoladas (carentes de energia eérica, vias de transporte €ficientes e meos de
comunicagdo  indudridlizados), subinformados, desassstidos ou  precariamente
contatados pelas indtituigdes propulsoras da evolucéo socid e, em conseqiiéncia, adheios
3 metas de desenvolvimento perseguides pelas classes dirigentes do pals’ (BELTRAO,
1980, p. 39).

Os grupos urbanos margindizados caracterizamse pelo reduzido poder
aquisitivo devido a baixa renda. Esses grupos sdo formados por individuos que recebem
pequenos sd&ios, em empregos ou subempregos que ndo exigem mao-de-obra
especidizada, como congrucdo civil, ediva, limpeza e consarvacdo de edificios,
oficinas de reparos, trabalhos domégticos, oficios e dividades as mas modestas
(engraxates, remenddes, bombeiros, ambulantes, olheiros e lavadores de carro etc.)
Além de peguenos negociantes, servidores publicos subaternos, aposentados, menores

sem ocupagdn, biscateiros e pessoas que vivem de expedientes ilegas — “ladrfes,
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prostitutas, proxenetas, passadores de ‘bicho’ e foragidos da justica’ (BELTRAO, 1980,
p. 55).

Ja os cutudmete magndizados s3 condderados marginas  por
condituiremse de individuos que contetam a cultura e a organizacdo Socid
estabelecida, adotando uma politica ou filosofia contraposta & que esta em vigéncia. E
importante sdientar que os grupos culturdmente margindizados estd contidos dentro
dos grupos marginais urbanos e rurais, sendo que um individuo que pertence a um
grupo culturamente margind, conseglientemente estard dentro de um contexto rurd ou
urbano.

Exigem trés tipos de grupos culturdmente margindizados que s diginguem
pea sua maor fregiiéncia em agbes comunicacionals, estes s80. 0 messanico, O
politico-ativista e o erdtico-pornogréfico.

O grupo messianico é composto “de seguidores de um lider carismdico, cujas
idéias reigiosas representam contrafacOes, adulteracOes, exacerbacOes ou interpretacOes
persondissmas de dogmes e tradigbes consagradas pelas crencas ou denominagdes
rdigiosss estabdlecidas e vigentes no universo da comunicagio socid”. (BELTRAO,
1980, p. 103).

O grupo politico-aiviga “tem uma ideologia que a comunidade, em sua grande
maioria, consdera exdtica ou insuportavel. S8o individuos decididos a manter estruturas
de dominagdo e opresso vigentes ou revolucionar a ordem politica e socid em que se
fundamentam as relacBes entre os cidaddos, empregando a forca como a arma principal
paraimpor suas diretrizes’. (BELTRAO, 1980, p. 104).

O grupo erdtico-pornografico é composto de pessoas que “nao aceitam a mora e
0s costumes que a comunidade adota como sadios, propondo-se a reformé-los em nome
de uma liberdade que ndo conhece limites a satifacd dos desgos sexuals e prética
hedénicas consideradas perniciosas pela éica socid em vigor”. (BELTRAO, 1980, p.
104).

2 - Higtéria de Santo Anténio de Sant’ Ana Galvao
Fre Gavao, cujo nome de batismo era Antonio Galvao de Franca, nasceu em

Guaratinguetd, locdizada no estado de Séo Paulo, em 1739 e faeceu em 23 de
dezembro de 1822, em S&0 Paulo (capital).
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Nascido em familia consderada rica na época, era o quarto entre os dez filhos do
comerciante e Capitdo-mor de Guaratingueta Antbnio Gavéo de Franca, natura de
Faro, em Portuga, membro da Ordem Terceira de Nossa Senhora do Carmo e fazia
pate da Irmandade do Santissmo Sacramento. A méae, Isabel Lete de Barros,
descendente de banderantes paulistas, nascida na Fazenda dos Correas, em
Pindamonhangaba.

O menino cresceu em uma familia catdlica, na casa - hoje ponto de turismo em
Guaratingueta — junto a imagem de Sant‘Anna costumava reunir todas as noites para as
oragOes e as novenas. Aos 13 anos, sentiu-se chamado para vocagéo redligiosa e foi
encaminhado para o seminario de Belém, de padres jesuitas de Belém, na Bahia.

Terminados os estudos, com 16 anos, retornou para Guaratinguetd, e como desde
menino conhecia a Ordem dos Franciscanos, decidiu ingressar no convento Franciscano
de S&0 Boaventura, no Rio de Janeiro, quando adotou, para sua vida religiosa, 0 nome
de Antonio de Sant'’Anna Galvao, em homenagem a santa da devocéo de sua familia

Sua profissio na Ordem Franciscana se deu em 1761, tendo, no ano seguinte, se
ordenado sacerdote no Rio de Janeiro. Depois se transferiu para o Convento de Séo
Francisco, em S8o Paulo, paraterminar seus estudos de filosofia

Um dos primeiros aos de Freé Gavao como sacerdote foi de fazer sua
consagracao como "servo e escravo' de Nossa Senhora, ato que assnou com seu
proprio sangue. Em So Paulo, logo se destacaram os dotes de oratéria de Frei Galvéo,
que foi eleito pregador, confessor e porteiro do convento.

Apresentou, nesses misteres, um desempenho téo destacado, que a Céamara
Municipa ndo demorou em considera lo "um novo esplendor do Convento®.

Como pregador, Frei Galvéo sempre demonstrou extraordinario brilho e zdo no
anuncio da Paavra de Deus. Por onde andava, pelo interior do Estado e, em especid,
pelo Vae do Paraiba, os vigarios e os fiéis 0 aguardavam para ouvirem seus sermdes
famosos, quando pregava, confessava, aconselhava e atendia os doentes.

Quando foi fundada sua primeira Academia de Letras, na capitd, o Fre
convidado a participar, pois ele escrevia poesias belas sobre a vida de Nossa Senhora
Na segunda sessio liter&ria, redlizada em margo de 1770, Fre Gavao declamou com
sucesso, em latim, dezesses pecas de sua autoria, todas dedicadas a Sant'/Anna, dém de
dois hinos, uma ode, um ritmo e doze epigramas. S0 composicdes bem metrificadas

segundo as regras cléssicas, e repassadas de profundo sentimento religioso e patridtico.
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Foi Frei que iniciou a Fundacdo de Recolhimento, hoje, Mosteiro da Luz. Na
época, era 0 confessor das irmas do convento de Santa Teresa g certa vez, ouviu de uma
das irmés que Jesus havia gparecido para €la pedindo que fosse erguida uma nova casa
de recolhimento. Apds andisar ta fato, junto com outros sacerdotes e tedlogos,
participou ativamente da construcdo do convento, trabahando com as irmas e aguns
escravos cedidos por fazendeiros, durante 14 anos, até concluir a obra.

Congtruiu também o Mosteiro de Sorocaba, que a obra foi arquiteto, engenheiro,
mestre de obra e operario. Enquanto cuidava das obras era também um missiondrio.

Frel Gavao morreu aos 83 anos de idade, tendo sido enterrado vivo na capela-
mor da igrgja do Mogteiro da Luz. Sua sepultura é muito visitada. E reconhecido como
padroeiro da congtrucdo civil no Brasil, uma vez que, durante anos, se dedicou as obras
do mogteiro, € invocado para curas de doencas, para se obter um bom relacionamento

familiar e também solicitado pelas mulheres grévidas para uma boa gestacéo.

3 —Pilulade Fra Galvao

Fre Gadvéo tinha zelo e caridade pelos doentes. Um dia, ndo podendo ir vistar
um jovem que estava com fortes dores nos rins escreveu em um papel uma invocacdo a
Virgem Maria Imaculada e disse ao portador para que se leva a0 enfermo e que ee
tomasse com muita fé e devogéo aMaria. Dai aconteceu a cura.

Mas tarde, procurado por um senhor muito aflito, porque sua mulher estava em
trabalho de parto e em perigo de perder a vida, fez a mesma coisa. Ela e o filho foram
sdvos. A patir diso, originorse as “Pilulas’ de Frei Gavao e toda vez que e€le ndo
podia estar em um lugar para orar pelo doente mandava-as.

No papel 0 Santo escrevia, em ldin, “Pogt partum, Virgo, inviolata, permangst;
De genitrix, intecede por nobis’, que dgnifica “Depois do pato, 6 Virgem,
permaneceste intacta, Mae de Deus, intercede por nés’. E essa frase € usada aé hoje.

A pilula é tida como um objeto Sacramentd, isto €, liga-se fundamentamente a
fé, aos mistérios de Jesus Cristo (BACK, 2007, p. 107). Elas sdo remédios de farmécia,
mas pilulas de devocdo. Tomadas com £ e com conversa de coracéo. E 0 sacramenta
pode sar relacionado a Jesus, Maria ou com 0s santos, como medahas imagens ou
tercos, por exemplo.

Ela deve ser tomada e junto redizar a novena, durante nove dias, toma-se trés.

no 1° dia, no 5° dia e no ultimo dia da novena.
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A propria Igrga ndo dispensa o doente ir a0 médico e tomar os remédios. As
curas acangadas com 0 uso da pilula sdo extraordinérias, que dependem da vontade de
Deus e danossaféinabaavel. (BACK, 2007, p.1007).

As pilulas de fre Gdvéo sfo produzidas no Mogteiro da Luz, em S&o Paulo, no
Seminario Frel Gavao e na Casa de Frel Gavao, em Guaratinguetd. No Mogteiro sfo
as irmd que fazem o processo e em Guaraingueta 0s seminaristas e, as vezes,
conseguem doar umamediade 5 mil pilulas por dia

4 — Ex-voto como veiculo comunicacional

Dentro das préticas mais tradicionais da comunicacéo, nas devogdes populares, é a

entrega do ex-voto.

O ex-voto € o agradecimento do fiel a um santo ou outra divindade pela cura de
doengas, de vicios, bons resultados nos estudos, emprego, pagamento de dividas, casa
ou carro proprio. Enfim, o pagamento de uma promessa é uma manifestacéo religiosa

vinculada a atividade importante daguilo que foge as praticas cotidianas do devoto.

O pagamento de promessa ainda continua sendo feito de forma
tradicional pelas representacbes com artefatos de cerdmica, madeira,
pedra, ferro e pintura, quase sempre sd0 pegas artesanais, além das cartas
e dos bilhetes manuscritos. (TRIGUEIRO, 2006, p. 155).

O pagamento de promessas através de ex-voto é uma prética universa. Sua
origem ndo tem uma data certa, sabe-se que vem das civilizagbes do Mediterréneo 3.000
anos a.C. eja ofertavam objetos e animais ao Sagrado como agradecimento.

Os ex-votos tradicionais sdo confeccionados pelos proprios devotos ou sob
encomenda e representando a bencdo adcancada. Hoje, sGo comuns os ex-votos
fabricados em <érie, confeccionados em cera e vendidos proximos aos locais de

devocéo.

Na folkcomunicacdo os ex-votos oferecidos, aos santos e toda as manifestacéo
de f& por meio dos simbolos, significam mais do que objetos, no seu estado fisico. E
uma representacd dos seus mais sSnceros anseios, desgos, dfliches, protesto,

indignacdo, gratidd, em homenagem ao santo. A experiéncia de observar a fé a
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distncia, muda a partir do momento em que o telespectador vira o protagonista da cena,
a partir deste ponto, tudo € possivdl e o mundo espiritud, com seus dogmas, leis,
verdades, passa a ser a solugdo, diante deste mundo revoltante, injusto, diante das
dificuldades vividas. Mesmo sendo um conforto, (a rdigido dentro das suas mas
diversficadas manifestaches ndo pode deixar dienar-se diante dos problemas). Pode-se
aceitar suas verdades di pregadas, isso € confortante, mas o lado raciond ndo pode se
ocultar, paraviver um mundo de ilusdes.

E necessario se consderar os valores antropoldgicos, etnogréficos, estéticos e
como veiculo folkcomunicaciond. Os ex-votos s30 importantes mensageiros de
informacdo e de opinido das populagdes rurais e urbanas, pois por meio ddes, muitas
pessoas contam sua vida, problemas, aegrias, transmitem tudo isso para 0 santo. E um
veiculo de linguagem popular.

Roberto Benjamim (2002, p.4) ainda destaca que a pratica mais tradiciond, nas
devocges populares, é o ex-voto.

A entrega do ex-voto &, porém, a publiczacgo da intervencdo — milagre
ou, mais modestamente, a graca alcancada — mensagem cujo receptores
s80 outros devotos ou pessoas que circunstancialmente passem ou
vistem o loca da devocdo. Quanto mais ex-votos depositados, mas
provados ficam os beneficios a cancados pela intercessdo do santo, o que
faz crescer a fama e despertar o interesse de novos devotos.
(BENJAMIN, 2002, p. 4).

Os lugares mais comuns para 0 desenvolvimento desses cultos sdo: cemitéios e
ossuarios, onde est@ recolhidos os restos mortais de santo ou amas devotas, Loca em
que foi encontrado corpo, assndado por um cruzeiro ou capela. Alguns casos, estes
locais foram beneficiados pelo aparecimento de fontes de &guas ludtrais, especiamente

em regifes secas, Edtéduas colocadas em logradouros publicos por autoridades ou por
devotos, Oratdrios domeésticos.

5—-AsCartasdeFre Galvao

Nesta etapa apresentaremos as cartas que sdo enviadas ao Mosteiro da Luz, Casa
de Fre Gavado, Museu Frei Gavdo e o Seminario de Fre Galvéo com o objetivo de

agradecer ou pedir umagraca
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Para receber as pilulas de Frei Galvao, por meio das cartas, 0s devotos tém que
enviar uma e juntos um outro envelope ja sedlado, pois a entidade ndo paga 0 envio,
pedindo ou mesmo como aguns fazem gpenas escrevem no envelope que precisa da
pilula

Faremos uma andise de conteldo na mensagem, no Caso as cartas, paa
identificar dentro da linguagem tragos que nos remetam as peculiaridades de uma
audiéncia folkcomunicaciond. Linguagem que tende a usar termos coloquiais e muitas

vezes até pessoais, condtituindo dessa forma um canal entre o devoto e o Santo.

A grande maioria das cartas sBo de pedidos, para que Frel Gavéo interceda na
cura. Nessa andlise dividimos em dois casos, as pessoas que agradecem e as que pedem.

Vg as dguns exemplos de cartas.

Agradecimento: Temos todos os tipos de agradecimentos, desde doencas
curadas, compra de casa e carros, estudos, entre outros.

Ex. dedoenca e caso na justica:
Barbacena, 05 de agosto de 2004
Venho comunicar e agradecer as gracas que alcancei de Frel Galvao e de
Sant’ Ana Galvéo pela cura do meu neto Matheus e de meu filho que
estava com processo najustica, quase sendo preso, mas gragas aDeuse a
Frei Galvéo ficou resolvido e nada aconteceu.

Todos os dias rezo em louvor a Frei Galvéo.
Agradeco todos os dias.

Efigéniade Oliveira Pereira

Nesse observamos que caso, a devota ainda usa a fda “comunicar” para fdar de
maneira direto, na maioria das vezes de forma até pessoal, com o santo e agradecer
por dois pedidos concebidos. A linguagem usada € coloquid, o que va de encontro

com as teorias da folkcomunicacdo no que diz respeito ao tipo da mensagem.

Ex. de estudos e machucado:
Varginha, 17 de marco de 2004.

A paz do Jesus e 0 amor de Maria

E por esta carta, que eu agradego & Deus, Jesus e Virgem Maria, Sdo
José e aintercessao do nosso grandioso beato frei Galvao, por estas duas
gracas alcangadas, 0 meu sobrinho ele se chama Luiz Otévio da Silva
Bernardo. Ele estava com grande dificuldade na escola ndo estava
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aprendendo, quase nada. A professora chamou minha irmé, que é mae
dele, e contou a Situacdo que se encontrava. NOs ficamos muitos
preocupados, mais gracas a Deus, e a intercessdo do nosso frei Galvéo,
ele esta melhorando muito porque ele toma remédio controlado, mais
Deusvai libertaele.

A segunda graca € a minha méae, ela se chama Maria Aparecida da Silva,
ela bateu a perna na tauba é a tauba, caiu na perna ela. Desde esse dia
comegou a doer, fez uma ferida, passou por varios médicos, nada de
melhorar, fez até raspagem na ferida. 1sso durou 4 meses, jafaz 5 meses.
Mais a ferida estd melhorando, estd encaminhando para a cicatrizagéo,
pois que ela pediu aintercessdo do frei Gavao, ador ndo € mais mesma,
melhorou muito, gragas, as Deus, e a intercessdo do nosso grande beato
frel Galvéo.

Gracas a Deus,
Amem.
A Paz de Jesus e 0 amor de Maria

Como em muitos casos observaremos a linguagem popular — cologquid — que
expressio que S0 pessoas de grupos culturais margindizados e usam da carta como
agradecimento a0 santo pela graca. Notamos muitas vezes eros de ortografia, e
gramdica, porém o objetivo da fonte € redizada, no caso levar 0 agradecimento em
forma de mensagem (a carta) até o receptor (0 Santo). Mesmo que o receptor tenha
dificuldades na codificacdo da mensagem de a codifica, de forma smples, tornado
dessa forma a mensagem em uma mensagem folk.

Ex. de agradecimento de saude:
Guaraingueta, 01 de julho de 2004.

Tereza Aparecida Mariano Paiva

Venho agradecer a Frei Galvao um milagre que aconteceu na minha vida
eu tinha uma pedra no ruim, ms fui deixando sempre sentindo muitas
dores na época ela estava muito pequena e eu ndo quis operar e o tempo
foi passando eu sempre tendo cdlica de rins, mais como eu sou devota de
Fre Galvéo desde que ele foi beatificado eu me apeguei com Frel
Galvéo fazendo novena e tomando as pilulas da qua fago parte das
pilulas e sou da Irmandade de Frel Galvao com muito amor.

E na noite do dia 19 de maio eu estava muito mal com muita dor que ndo
conseguia nem deitar passel a noite inteira andando por dentro de casa e
rezava ao cloriozo Frel Galvéo que me gjudaria a me aliviar a minha dor
e cheguei a chorar de dr e eu sentia que pedra estava descendo no canal
da urina a dor aumentou mais, eu tinha vontade de gritar, foi que eu
peguei aimagem de Frei Galvéo e guelhel ao chdo e abracei aimagem
de frei Galvéo e com muita fé, foi nesse momento me deu uma vontade
de ir a0 banheiro eu sentia que a pedra estava saindo e gragas a Frei
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Gavéo eu consegui espelir a pedra sem que eu fosse para o0 hospital a
partir daguele momento foi como se eu tivesse tirado a dor com as maos,
gras cas Frel Galvao eu fiquel curada a partir daguele momento. Por isso
aminha aumentou mais, a Grei Galvéo.

Nesse caso, dém da senhora fazer a cata como ex-voto de agradecer —

comunicar- a0 santo pela graca, ela usa de eementos smbdlicos, como se agarra com a

imagem do santo para obter a cura.

Como observamos, 0 segundo caso, s 0s pedidos a0 santo, que namaioria das

vezes € doencas.

Ex. de pedindo cura para dores na perna:

Recife, 13 de maio de 2007.

Frei Galvao
Preciso de vossa gjuda com muita te suplico um remédio para as dores da
perna que estou sofrendo muitos. Agradeco de todo coragéo.

suafilha
Teresinha Tavares Barbosa Silva

Nesse caso, a devota faz a sua comunicaco direta com santo, tanto que usa do

Seu nome parainiciar, alingua é coloquia e com erros ao escrever. Podemos observar

gue agramética esta errada e faltando paavras.

EX. pedindo cura para doenca de cancer.

Fre Galvao, meu Senhor,

Meu padrasto, Edgard Ribeiro de Sousa, sofre de cancer no pulméo ha 8
anos. Ja deu metastase na cabega.

Nossa familia, principamente minha mée, tem muita fé. Por isso, Edgard
esta bem até hoje.

Mas, o cancer voltou novamente (acho que é a5° vez) eeletevenaA.V.
C. Encontrou-se muito debilitado.
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Por isso, meu Senhor, venho |he implorar ilumine, cure ore prolongue,
sem sofrimento, a vida do meu padrastro, EDGARD RIBEIRO DE
SOUSA. Ele é uma pessoa boa e faz minha mae muito feliz.

[vana

Essa carta, a pessoa retrata a sua fé e devogdo ao Santo pedindo a cura pelo
padrasto que tem céncer. Mais uma vez é usada de comunicacdo coloquid, e de maneira
damples, Indo de encontro a0 que a folkcomunicacdo expbe como mensagem

folkcomunicaciond.

Ex de pedidos diver sos que apar ecem:

Frei Galvéo

Quero ser um menino tao bonzinho. Que ganha brinquedos nédo destrai.
Abencoe para ser cama e humilde.

Fazer tudo a mamée .

Amém

Essa cata foi escrita para uma crianca, porém ndo foi identificada, que mostra
gue as criangas também usam do ex-voto para se comunicar com o santo, para que Ele
resolva 0s seus pequenos problemas. E da mesma forma que em outras cartas, €la passa
questbes do seu cotidiano, demonstrando que mesmo com uma linguagem smples,

podemos estabel ecer um processo de comunicac@o, neste caso folkcomunicacional.

Algumeas cartas ndo sdo dirigidas diretamente a0 Santo, porém sfo enviadas para

aentidade, com intuito de que a mensagem sga retransmitida ao Santo.

Ex.:

Sarandi, 11 de maio de 2007

Eu Maria Aparecida Aguiar Lopes, gostaria imensamente de receber as
pilulas de Frel Gavao, se fosse possivel e para 7 pessoas da minha
familia pois quero fazer a novena e tomar as pilulas, estou com problema
de salide.

Ciente de que serei atendida antecipo meu agradecimentos as pessoas
que fabricam e organizam a distribuicao.

Que as bencdo de Deus cheguem a todos que fazem, organizam e
distribui que 0 Senhor possa retribuir em dobro.
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Obrigada
Maria Aparecida Aguiar Lopes

Acroéstico em homenagem

Frel Galvéo fonte de muita luz

Receba esta homenagem junto a Jesus
Es o Santo Brasileiro bom e ordeiro

| ntercedendo por nés a Jesus

Ganhaste a Glériadaluz

Andaste nalel de Deus

L evando nossos pedidos verdadeiros

Vamos todos rezar num canto de luz

Ao glorioso Frel Galvao nosso irméo

O papa Bento o canonizou para grande missao
Autora Maria Ap. Aguiar Lopes

A devota pede as pilulas de Frel Gavéo para curar sua doenca e de sua familia e
depois faz um acrégtico, como forma de agradecer e pedir direto ao Santo. O acréstico

acaba se tornando também uma espécie de ex-voto, umavez que é oferecido ao Santo.

6 — Conclusao

Condui-se através da pesguisa redizada que os ex-votos de Frei Galvao, sto
consderados mensagens folkcomunicacionais. Pois se enquadram dentro das pesquisas
em folk em vérios aspectos, desde a fonte até o receptor. Onde o devoto € fonte, a carta
0 cand e 0 santo se torna receptor.

As cartas sd0 consideradas pelos devotos um cand de comunicacdo direta com
o Frel, e em dguns casos usa-se um intermedi&io (a pessoa que ird ler a carta, podendo
s&r um padre do semin&io ou uma irma do convento). Nesses hilhetes sdo expressados
a fé de cada individuo, que tem como findidade, tranamitir sua mensagem aé o
receptor, e dentro do que acreditam conseguem completar seu objetivo, enviando a
mensagem para 0 Santo. Através deste cand manifestam seus anseios, problemas,
necess dades, protestos, sobre tudo a propria suafé.

Aqueles que mas utilizam o ex-voto, como um cand de comunicagéo direta
com 0s santos, SA0 as pessoas que Se encontram as margens da sociedade, por razdes
culturais, econdmicas ou as vezes geogréficas. Estes depositam sua esperancga, em busca
de uma vida mehor, sga maeridmente, fiscamente ou espiritudmente nos votos, e

acreditam que as cartas sgam canas para a redizacd ou agradecimento dos seus
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pedidos. Vindo das pessoas smples, 0 ex-voto se apresenta como uma manifestacéo
culturd de cardter religioso, capaz de promover uma ligacdo entre a santa e o devoto,
aravés de uma mensagem folk. Os mesmos que obtém como resposta de seus pedidos,
acOes de ordem temporal, do cotidiano, agradecem e as reconhecem como sendo

milagres concebidos pelo Frei e por suas pilulas.
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